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SAFETY AND COMPLIANCE TEAMGROUP
GUIDELINE

I ENGLISH 1 ESPANOL
= Please refer to the product user manual for detailed specifications. = Por favor, consulta el manual de usuario del producto para conocer las especificaciones
= Ensure that the product is used and stored in an environment with appropriate space and detalladas.

temperature according to the product specifications. Asegurate de usary almacenar el producto en un entorno que cuente con el espacio y la
= Always use the product in a safe environment. Do not expose it to extreme conditions (unless temperatura adecuados, conforme a lo indicado en las especificaciones.

specifically permitted by the product specifications) or environments with explosive gases. Usa siempre el producto en un entorno seguro. No lo expongas a condiciones extremas (salvo
= Do not expose the product to high humidity or use it in water. que asi lo permitan explicitamente sus especificaciones) ni a ambientes con presencia de gases
= Do notinsert or connect the product to an unauthorized device or connection port. explosivos.
= Do not forcibly insert foreign objects or metal into the product, nor scratch its surface. Evita exponer el producto a altos niveles de humedad o usarlo en contacto con agua.
= Keep the product out of reach of infants, toddlers, and small children to prevent accidental No lo conectes ni lo insertes en dispositivos o puertos no autorizados.

ingestion. = No introduzcas objetos metalicos ni ajenos en el producto, ni rayes su superficie.
= For cleaning, use a non-contact air duster or a soft brush. Do not wipe with liquids. = Mantenga el producto fuera del alcance de bebés, infantes y nifios pequefos, a fin de prevenir el
= Follow the power specifications as stated in the product manual. riesgo de ingestion accidental.
= If any abnormality is detected in the product’s appearance, immediately disconnect the power = Para su limpieza, se recomienda el uso de un soplador de aire sin contacto o un cepillo suave.
and contact the repair and warranty service. No emplees liquidos para limpiarlo.

= Forany inquiries, please contact customer service via the official website. Respeta siempre las especificaciones de alimentacion eléctrica indicadas en el manual.

En caso de detectar alguna anomalia en el aspecto del producto, desconéctalo de inmediato de
la corriente eléctrica y comunicate con el servicio técnico o de garantia.

Para mas informacion o asistencia, por favor visita el sitio web oficial y contacta al servicio de
atencion al cliente.

1 FRANCAIS

= Veuillez vous référer au manuel d'instruction pour connaitre les spécifications détaillées.

= Veuillez utiliser et stocker I'appareil selon ses spécifications dans un endroit tempéré.

= Veuillez noter que les appareils doivent étre utilisés dans un cadre str. Ne les exposez pas a des
environnements extrémes (sauf spécifications particuliéres autorisées) ou contenant des gaz qui
présentent un risque d'explosion. Raadpleeg de gebruikershandleiding van het product voor gedetailleerde specificaties.

= Ne laissez pas les appareils exposés a des environnements a forte humidité, et ne les utilisez pas Gebruik en bewaar het in een geschikte ruimte en temperatuuromgeving volgens de
dans I'eau. productspecificaties.

+ Ne connectez pas les produits a des dispositifs non autorisés par les appareils. Het is belangrijk om te erkennen dat alle producten bedoeld zijn voor gebruik in een veilige

NEDERLENDS

= Ne forcez pas I'insertion d'objets étrangers ou métalliques dans les appareils, et ne frottez pas la omgeving en niet mogen worden blootgesteld aan zware omstandigheden (tenzij expliciet
surface des appareils. vermeld) of omgevingen met explosieve gassen.

* Placez les produits hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'ingestion + Het product mag niet onder water worden gebruikt of worden blootgesteld aan extreme
accidentelle. vochtigheid.

+ Pour le nettoyage des équipements, utilisez uniquement un nettoyage a air comprimé ou une + Het s van groot belang dat het product niet wordt aangesloten op of verbonden met een ander

brosse. N'utilisez pas de liquide pour l'essuyer. ) . apparaat dan de apparaten die expliciet zijn goedgekeurd voor gebruik met het product.
+ Veuillez vous référer aux spécifications pour les normes d'alimentation. _ Zorg ervoor dat er geen metalen of andere voorwerpen in het product worden geduwd en dat er
= Sivous remarquez une anomalie dans I'apparence du produit, coupez immédiatement niet over het oppervlak van het product wordt gewreven.

I'alimentation et contactez le service de réparation et de garantie. Het is van groot belang dat het product op een plek wordt bewaard die niet toegankelijk is voor

= Pour toute question, veuillez contacter le service client via le site officiel. jonge kinderen, om het risico op onbedoelde inname te beperken.
= Veeg het product of de onderdelen ervan nooit af met water, maar gebruik in plaats daarvan een
] DEUTSCH borstel en contactloos gas.

Raadpleeg het specificatieblad voor meer informatie over de voeding.

Als u iets vreemds opmerkt aan het uiterlijk van het product, koppel dan de stroombron los en
neem contact met ons op om een reparatie of vervanging onder garantie te regelen.

Mocht u vragen hebben, neem dan contact op met onze klantenservice via de officiéle website.

= Ausflhrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Produkts.

= Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einer Umgebung verwendet und gelagert wird, in der Platz
und Temperatur gemaB den Produktspezifikationen angemessen sind.

= Verwenden Sie das Produkt immer in einer sicheren Umgebung. Setzen Sie es keinen extremen
Bedingungen aus (es sei denn, dies ist in den Produktspezifikationen ausdriicklich erlaubt) und
auch nicht in Umgebungen mit explosiven Gasen.

= Setzen Sie das Produkt keiner hohen Luftfeuchtigkeit aus und verwenden Sie es nicht im Wasser.

= SchlieBen Sie das Produkt nicht an ein nicht zugelassenes Gerat oder einen nicht zugelassenen
Anschluss an.

= Stecken Sie keine Fremdkorper oder Metallteile mit Gewalt in das Gerat und zerkratzen Sie auch
niemals seine Oberflache.

= Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Sauglingen, Kleinkindern und kleinen
Kindern auf, um ein versehentliches Verschlucken zu verhindern.

= Verwenden Sie zur Reinigung einen beriihrungslosen Druckluftspray oder einen weichen Pinsel.
Keine Flussigkeiten zum Abwischen verwenden.

= Halten Sie sich an die in der Produkthandbuch angegebenen Leistungsspezifikationen.

PYCCKWM

Cwm. I'IOI:LpOGHbIe XapakTepucTuku B pyKOBOACTBE NO 3KCnnyaTauuu nsgenus.

Y6eﬂl’ITer, YTO nsgenne NCnonb3yeTca N XpaHUTCs B cpefie C COOTBETCTBYIOLLUUM NPOCTPAHCTBOM U
TeMnepaTypoﬁ B COOTBETCTBUU CO CI'IeLlVIq)VIKaLlIAﬂMVI n3genua.

Bcerga ncnonb3ayiite nsnenve B 6esonacHoi cpeae. He nogsepraiite ero BO3AEMCTBUIO IKCTPEMAIbHbIX
YCINOBWIt (ECNU MHOE He YKa3aHO KOHKPETHO B TEXHUYECKNX XapaKTepUCTUKax U3aenvs) unu cpea ¢
Hanuynem B3pbIBOONACHbLIX ra3os.

He noppepraiite nsnenve Bo3nencTBMIO BbICOKO BMAXHOCTU 1 HE UCMONb3yiTe ero B BoAe.

He BcTaBnsiite n He nogknoyanTe nsgenme K HECaHKLMOHMPOBAHHOMY YCTPOCTBY Unv NOpTYy
NOAKNKYEeHUs.

He BcTaBnsiiite ¢ cunoi NOCTOPOHHUE NPEAMETLI UNK METANI B U3AENWUE U He Lapanante ero

= Sollten Sie irgendwelche Anomalien am Gerét feststellen, trennen Sie es sofort von der NOBEPXHOCTb.
Stromversorgung und wenden Sie sich an den Reparatur- und Garantieservice. = XpaHuTe n3nenve B HeAOCTYNHOM A5 MNafAeHLEB, MarbilLel 1 ManeHbKUX AeTei MecTe, YToBb!
= Bei allen Fragen wenden Sie sich bitte tiber die offizielle Website an den Kundendienst. NPeAOTBPaTUTL CryyaliHoe Npornarbisakhe.
= Wcnonb3ayiite Ans 04MCTKN GECKOHTAKTHBLIN BO3AYLUHbIN O4UCTUTENb UMW MATKYIO LWETKY. He npotupanTte
| PORTUGUE BraxHbIMU candetkamu.

CobnioaaiiTe xapakTepUCTUKIA ANEKTPONUTaHMS!, YKa3aHHbIE B PYKOBOZCTBE N0 AKCMyaTaLum Ufenvs.
Mpy 0BHapyKeHNM KaKNX-NNGO OTKMOHEHWIN BO BHELHEM BUE 3OSt HEMEANEHHO OTKIIKUNTE
nuTaHne 1 06paTUTECh B CRIYBY PEMOHTA W rapaHTUAHOTO OGCITYXMBaHWS.

Mo nto6bIm Bonpocam obpaliaiiteck B crnyx0y NoaAepX K KIMEHTOB Yepes oduLmarnbHblii CaiT.

= Consulte o manual do produto para obter especificacdes detalhadas.

= Use e armazene o produto em um ambiente adequado, conforme as especificagdes de
temperatura e espaco.

= Certifique-se de que o produto seja usado em um ambiente seguro, evitando exposicao a
condigGes extremas (exceto quando permitido por especificagdes especiais) ou a ambientes com
risco de exploséo de gases.

= Na&o exponha o produto a ambientes de alta umidade ou use-os na 4gua.

= Nao insira ou conecte o produto a dispositivos ndo reconhecidos.

= Nao insira objetos estranhos ou metais no produto e nem friccione a superficie do produto.

= Mantenha o produto fora do alcance de criancas para evitar a ingestao acidental. iyl [t 2

= Utilize ar comprimido ou escova para a limpeza do equipamento. Nao use liquidos para limpar. 1ﬁ%4‘jfz““§ﬁ§m$%?ﬂﬂfﬂi-’: - SRR -

+ Consulte 0 manual para obter as especificacoes da fonte de alimentagao. B mIBARERZIFRBE R AERRED -

= Desligue imediatamente se encontrar anomalias na aparéncia do produto e entre em contato com - BZRRYAEERAIBATRIRERTRERE -
0 servigo de reparo e garantia. BEFRNETHESLN N L ETFR AT R RERRE -

= Entre em contato com o servigo de atendimento ao cliente para qualquer divida. ERRENES RS EREERTSANSRTFEE - 2ERREHTE -

fERERIFAEIESRAMES -

FRESNNRNZ R IEREENTE - BRRRERERRIE -

AEAORIEHKAENEFRSAEE -
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BHRBFRARERSERTEENEESEERET -

EWEIRENTRERTEZEZNNET - 2RBT SRR HRARE T T)UEREREN S ERIRD -

| ITALIANO
= Consultare il manuale d'uso del prodotto per conoscere le specifiche dettagliate.
= Utilizzare e conservare il prodotto secondo le specifiche, in ambienti con spazio e temperatura

adeguati.
= Utilizzare ogni prodotto in un ambiente sicuro; non esporlo ad ambienti estremi (salvo specifiche 1 gﬁgmi - e
particolari) o ad atmosfere contenenti gas con rischio di esplosione. + BESTEREARBTRHMAME -
= Non esporre il prodotto ad ambienti ad alta umidita né utilizzarlo in acqua. - FREERAEERRTRNSENERLRERET -
= Non collegare o inserire il prodotto in dispositivi di connessione non autorizzati. - BARRBEEREARZENRET 2RERRTBECHSHABAH T ABREARNRERED -
= Non forzare oggetti estranei o metallici nel prodotto né sfregarne la superficie. - BORERRERERSREBERET - di2KPER -
. Ten%re il plrodotto fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli per evitare I'ingestione . BBEREANEER B AN EERED -
accidentale. P & ] ERNEERER g
- Pe_r_la puliz_ia le\’attreuatura, utilizzare aria compressa (non a contatto) o una spazzola; non . ;;gziggiﬁgggﬁ;;é;ﬁg;gﬁg%éﬁ
utilizzare liquidi. - ERRANRZASRBERFEERRRARATER  DERRRETE -

= Per le specifiche di alimentazione, fare riferimento alla scheda tecnica. o
= In caso di anomalie visibili nel prodotto, spegnere immediatamente e contattare per le procedure - &8 ?ﬁgaﬁﬁ%a‘ffﬁﬁg ; . "
di riparazione e garanzia. - E@mSMNRBERERFAMIEE - BIRERRERE -

+ Per qualsiasi domanda, contattare il servizio clienti tramite il sito ufficiale. ATEREEHRERAT RN -
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